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tes que ella, Dios mismo habia escogido sus ma .

mucho an

LA CONSERJERIA.

" ot

En adelante va 4 circunscribirse necesariamente nuestra nar-
racion. Hasta aqui hemos debido seguir las diversas escenas y
pasar de una casa § otra; ahora no tendrémos por teatro mas
que una carcel y un calabozo.

Nos ha sido tambien preciso juntar 4 los nombres de las vic-
timas los de algunos de sus hermanos, porque su suerte se ha-
llaba confundida todavia. Pero la eleccion estd hecha, la sepa-
racion consumada y no tenemes mas que sostenernos en el
cuadro trazado por la Commune.

La Conserjeria fué pues la primera estacion en la via dolo-
rosa. El P. Ducoudray lo habia de antemano todo previsto y
aceptado. El principe R. de Broglie nos escribia el 4 de junio ;
«En mi vida, olvidaré la visita que le hice el 19 de marzo, su
benévola acogida y su paternal interés por mi sobrino. En esta
entrevista, el Reverendo Padre me pronosticé todo lo que ha
sucedido: « antes de poco, me dijo, serdn cerradas nuestras
iglesias, devastadas nuestras casas, arrestadas nuestras perso-
nas, y Dios sabe quien volverd 4 encontrar su libertad. Los
actos que van 4 producirse tendrén un cardcter particular de
ddio contra Dios, y lo que es bien triste de decir porun sacerdote,
no hay otro argumento con los desgraciados que son dueiios de
Paris , mas que el cafion: he ahi siete meses que vivo en medio
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Felizmente para los detenidos de 1a Sala, en nimero todavia
de diez y siete, sobrevino entonces en el Hotel de Ville un mo-
momento de indulgencia, y 4 través de muchas peripecias que no
son de mi incumbencia, fueron puestos en libertad el 12 de
abril despues de nueve dias de cdrcel.

Quedaron solamente en Ia Conserjerfa el P. Oliy
P. Caubert, amhos en los ca
posible.

aint y el
labozos secretos, sin comunicacion

Ahora bien! desde este momento, creo & la verdad describir
un episodio de las catacumbas. La Iglesia es siempre focunda
en almas generosas ; pero en la persecucion sobre todo es dond
se descubre el fondo de los corazones; y si por una parte hay

en los mirtires una paciencia mayor que todos los dolores, hay

que la muerte misma.
Quedo organizado enseguida y funciond sininterrupcion has-

en los cristianos una caridad mas fuerte

la el fin un pequeiio servicio de abastecimientos y circulacion de
correspondencias. Se llevaban provisiones tres veces por sema-
na; segun verémos se supo obrar mucho mejor fodavia. Pero
dejarémos en adelante 4 los cautivos hablarnos ellos mismos

revelarnos su alma, contdndonos su vida, Desde el fondo de su
calabozo, ellos solos pueden ser sus propios tesligos. No ten-
80 mas que copiar las cartas cuyos autdgrafos tengo 4 la vista.

El primero de estos mensajes es del P. Olivaint, fechado e]
7 de abril, el viernes santo.

« Cudnlas gracias os doy! pero dadlas conmigo & Nuestro
Sefor. Vela tan bien sobre los $uy0s, que no siento, 4 la ver-
dad, ninguna necesidad. Aqui todo el mundo es muy bueno;
pero nada mas puedo deciros. Confianza, valor! Repitamos {o-
davia y siempre : cun bueno es el Sefior!»
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K1 8 de abril, escribe el P. Caubert: «La confianza en Dios
da fuerzas, y Nuestro Sefor es el sosten de los que en él con-
fian. Gracias por vuestras oraciones! Aprovecho este descanso
forzoso para hacer mi retiro anual. No estarin demds algunas
pequefias provisiones, si es posible; sino, fiat! segun la vo-
luntad de Dios! Nuestro Sefior nos ha dado el ejemplo de su-
{rir.» s

El mismo dia, el P. Clerc escribia desde Mazas 4 M. Julio
Clerc; su hermano, una carta que consignamos aqui, para colo-

carla segun su fecha.
- Despues de haberle pedido algunos libros de matemdticas y

todos sus papeles abandonados en su cuarlo en la Escuela,afia-
de: -« Me encuentro muy bien, estoy muy contento, y con €sos
libros, desafiaré indefinidamente el fastidio; que no se ha pre-
sentado todavia.»

Tenemos tres cartas del 9 de abril, el santo dia de Pascua.
Para un corazon cristiano, existen siempre y en todas partes las
{iestas, hasta en la carcel.

<Estoy seguro de adelantarme 4 vuestros deseos, ddndoos
noicias mias, eseribe el P. Olivaint. Con un poco de imagina-
cion, me creeis muerfo 6 & lo menos bien desgraciado.
Salid de vuestro error ¥ tranquilizad & los que Luvieren la bon-
dad de inquietarse por mi. Vais 4 encontrar que tengo un sin-
gular cardcter; pero no estoy verdaderamente mal aqui. He
empezado mi retiro al llegar: de este modo, vivo mucho mas
en el corazon de Dios bondadoso que en mi pobre celda; enga-
fio asi 4 los lugares, los tiempos, los hombres y los aconteci-
mientos ; me aprovesho de todo y estoy muy contento. Ie hecho
ya tres dias de retiro. Con tal de que se me dé tiempo de
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concluir! Ah! qué he dicho? Es preciso retractar prontamente
esta palabra; mucho mas deseo vivamente, para todos mis com-
paiieros, que la prueba no dure ocho dias. Pero como concluird?
En qué punto de ella estamos? (Qué pasa? Qué quicren de
nosotros ? De qué somos acusados? Nada s¢ de todo esto. Pues
bien, en manos de la Providencia! Ni un solo cabello de mi ca-
beza caerd sin permiso del Sefior, he ahi lo que sé perfecta-
mente ; y si hace caer el cabello, y aun cira cosa, serd para mi
mayor bien. Pero no soy digno de sufrir por ¢l, & lo menos
trate yo con el retiro de hacerme digno de ello...

«Ahora algunos encargos : primeramente procuradme un pa-
seo en miniatura de un kilometro, que pueda dar grandes pa-
seos en mi cuarto, porque no hemos podido fodavia poner el
pié fuera. Siencontrais tambien aire condensado, como la leche
d la inglesa, por la misma razon que permanecemos encerrados,
os quedaria muy agradecido de suremesa. Heos ya, bien emba-
razado y afligido, estoy de ello seguro, viendo vuestra entranable
solicitud detenida por lo impracticable. Consolaos : las bromas
os dicen bastante que en el fondo no tengo necesidad de nada.

«Gran privacion es el estar aqui por Pascuas. Pero pacien-
cia! No dejemos por esto de cantar de buen corazon la aleluya.
Confianza! Confianza !

El P. Caubert, por su parte, hacia pasar este billete fecha-
do el mismo dia: « Gracias por vuestras provisiones! Es me-
nos ficil el unirse 4 Dios, cuando se tiene proximamente todo
lo necesario. El sacrificio ayuda mas que todo el resto 4 en-
contrar & Dios y no apoyarse mas que en él. Creo que el
P. Olivaint va bastante bien, porque no nos vemos. Se fienen
fuerzas cuando se pone la confianza en Dios y se abandona uno




4 su Providencia completamenle paternal. La moral sostiene al
cuerpo. Lo experimento bien, desde que estoy cautivo por
Nuestro Sefior y no saliendo de mi encierro.»

En fin en Mazas, como en la Conserjeria, se gozaba enca-
denado de las alegrias pascuales, y el P. Clerc dirigiad su her-
mano una carta que se refiere d este dia:

« Mi querido Julio:

« Hoyesla fiesta de los fiestas, la Pascua de los cristianos,
¢l dia que el Seiior ha hecho ! No ha habido para nosotros misa
que decir ni oir, pero ha habido el gozo y la paz en el Sefior.

« Como tus remesas son mucho mas abundantes de lo que yo
necesito, me queda demostrada tu inlencion de venir en socor-
ro de mis compafieros de cautiverio, y si soy feliz en expresar-
te mi recouocimiento por tu fraternal amistad, lo soy mucho
mas en hacerlo por tu caridad; es la mas escelente de todas
las virtudes, y que no serd reemplazada por nada mas escelen-
te, ni aun en el cielo.- Y tambien, no solamente te doy las gra-
cias, sino que te felicito, porque sé que Dios no te dejard sin
recompensa por tu celo en subvenir 4 las necesidades de los
que sufren por su nombre.

«[s para mi un nuevo y vivo consuelo el verte asociado &
nuestra tribulacion. Estoy de ello no solamente contento y or-
gulloso por lo que & mi toca, si que tambien per i; y espero
que esta es para (i y los tuyos la primera de las gracias, en
una série mas abundante que anteriormente, que Dios derra-
mara sobre todos vosotros.

«No te inquietes mas por mi; pon tu familia en seguridad,

Sag.

es lo que corre mas prisa. No tengo ademds ninguna necesidad
de que darte conocimiento. Tengo ropa blanca suficiente y di-
nero para procurarme alimentos.

«Me disponia esta mafana & almorzar en el momento que
llegé-tu recado; he hecho honor & todo. Este encuentro tan opor-
tuno es una de las mil delicadezas de la providencia de Nues-
tro Padre que estd en los cielos. Bendito sea él, y el instru-
mento que ha escogido para hacerme llegar sus heneficios! No
quiero pedir 4 la Prefectura el permiso de tener libros en mi
cuarto, no por miedo de una negativa, ni para ahorrarme el
reconocimiento, sino por mejores y mas altas razones. Por olra
parte con la Biblia, tengo para alimentar mi alma mas tiempo
del que eslaré preso, aun cuando debiera morir aqui de vejez.
(Que Cirlos, que me ensefa & sulrir el mal con paciencia, quie-
ra en fin aprender de mi el suportarlo con Nuestro Sefior; en-
contraria el secreto de sulrir con gozo y con frulo.»

Aqui concluye la primera série de correspondencias que he-
mos podido recoger; 4 datar del 9 de abril, hay una interrup-
cion haslael 17. A esta época sin embargo, se refieren toda-
via algunos detalles dignos de recuerdo.

Hé aqui primeramente un homenaje rendido al P. Olivaint,
tan honroso seguramente para su autor, como para aquel & quien
se dirige: el uno habia ejercido la caridad, el olro practi-
caba el reconocimiento.

Un dia, vino un eclesidstico 4 encontrarme en Versalles:

«Soy el cura de Montmartre, me dijo, he venido aqui encar-
gado de un mensaje de Mon. el arzobispo de Paris para el Gefe
del poder ejecutivo. He visto & Mr. Thiers y tengo su respues-




fa: es megativay sin duda me serd fatal; pero no importa, he
empenado mi palabra al salir de Paris; debo y quiero resca-
tarla volviendo 4 entrar. Sin embargo, antes de partir, tengo
una denda que pagar. Yo mismo soy uno de los prisioneros de
la Conserjerfa; pero como alli carecia de todo, el buen P. Oli-
yaint, instruido de mi penuria, tenia la caridad de hacerme par-
ticipar de sus pequefios recursos. Tenia interés en darle las gra-
cias, pero no es ya permitido el llegar hasta él y dlo menos he
querido espresaros mi reconocimiento.» — Dicho esto, aquel
digno sacerdote se pone de rodillas: «Padre mio, anade, dadme
vuestra bendicion, parto como si fuera d la muerte.» Nos arro-
jamos llorando en los brazos uno de otro, y desaparecio.

Sin embargo la Commune de Paris, esta vez al menos, se
pico de honor; y el nuevo Regulo, 4 su vuelta, fué puesto en
libertad. :

En fin el jueves 18 de abril, el ltimo dia pasado en la Con-
serjerfa fué marcado por un acontecimienlo que horraba todos
los demds. Despues de haber inquirido mucho, se concluyé por
encontrar un camino seguro para hacer llegar 4 los dos cauti-
vos, 10 solo un consuelo, sino al mismo Consolador. El Dios
ocullo se ocultdé mas todavias sin ser visto ni aun de los carce-
leros, entrd, y la edrcel se convirlio en una casa de Dios y
parecié como la puerta del cielo.

Era ya tiempo por otra parte de dar & los dos mirtires el di-
vino cordial. Algunas horas mas tarde, el P. Olivaint y el pa-
dre Caubert iban 4 juntarse con los ires que los habian prece-
dido 4 Mazas, haciendo una tltima parada 4 mitad del camino
de su calvario.

MAZAS.

—

La prision de Mazas, situada en el boulevard del mismo
nombre, estd construida, como es sabido, segun el sistema ce-
lular. A la puerta de la odiosa mansion, el movimiento se para
v la vida misma se extingue; el aislamiento es alli completo, y
los desgraciados detenidos son enterrados vivos. Desde el 13
de abril hasta el 22 de mayo, no tendrémos pues, mas que
la monotonia del secreto. Y sin embargo, esta parte de nues-
ira recopilacion no es solamente la mas larga, sino segun mi
parecer y sin comparacion, la mas jntima y la mas rica. Con-
liene pocos hechos, pero muchas cartas, y son nuestros cauti-
vos mismos que, sin poder ponerse de acuerdo, nos han es-
crito el diario de su cautiverio. Déspues de algunos dias so-
lamente, las inteligencias habian sido reanudadas y las comu-
nicaciones se encontraron establecidas con Mazas.

EI P. Ducoudray abre esta segunda série por una carta en
regla, en la cual da cuenta 4 su superior de la situacion y de
sus disposiciones personales.

.« Mi Reverendo y muy querido Padre provincial,

Pax Christi.

« Trato de penelrar hasta vos... y si no es para hablaros
0s ad os, & lo menos para daros sefales de vida, y deciros
cuanto me urge el aproximarme mas 4 vos.
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« Vos conoceis nuestra historia y sus tristezas..... aqui, paso
mucho tiempo en orar y un poco en sufrir. El aislamiento, la
separacion, las incertidumbres, y sobre todo la privacion
de celebrar la santa misa, hasta de asistir 4 ella, es bien
cruel !

« Ninguna comunicacion posible cum concaptivis meis. Es-
tan ahf cerca de mi, en el mismo corredor; esto es todo lo
que sé.

« Hé aqui la parte que la voluntad de Dios nos ha destinado.
Por lo que & nosotros toca no lenemos mas que seguir el con-
sejo del apostol : in omnibus ezhibeamus nos melipsos, sicul
Dei ministros, in mulla patientia, in tribulationibus,... i
carceribus , in seditionibus,... per gloriam, ignobililatem,
per infamiam et bonam famam. (1)

«Sentir de muy cerca improperium Christi, 0 es una
gran gracia?

«Rogad y haced rogar mucho
place, en cada memenfo de vuestras misas, y entonces
per orationes veslras spero me donari vobis.

«Serd esto muy pronto? Como mas agrade & Dios.

«En union de nuestros santos sacriticios.

un pequeiio puesto, si os

«Re Ve humillimus servus in X' et addictissimus
filius.
« L. DUCOUDRAY.»

(1) Mostrémonos en todas las cosas ministros de Dios, por una
gran pacincia en las tribulaciones ,..... en las circeles , en la gloria
v en la ignominia, en la buena y en la mala reputacion. (II Cor. VI,
4-8.) ;

El 17 de abril, el P. Olivaint escribi6 4 uno de sus hermanos:

«(QQuerido amigo: he recibido vuestra buena carta, la cual
me ha causado gran placer. Dad alentamente las gracias en mi
nombre & fodas las personas que se interesan por mi suerte.
Decidles que no hay para que compadecerme = salud bastante
buena; ni un solo momento de faslidio en mi retiro que conti-
nuo hasta el fin; estoy en el décimo tercero dia, en plesa pasion
de Nuestro Sefior, que se muestra bien bueno para los que en-
sayan el sulrir algo con él. Seamos mas y mas con Dios. Nada
sé de mis compaiieros. Cuento con los libros que os he pedido.
Afectos d todos. Vuestro de corazon.»

El 18 de abril, Mazas conté dos huéspedes mas, el P. Ives
Bazin y el hermano coadjutor René Auriére. En el momento
mismo en que iban 4 evadirse de Paris, son reconocidos en la
estacion del Norte por el ciudadano Le Moussu, comisario de poli-
cla, ¢ inmediatamente arrestados. Consignados primero 4 la sala
de asilo de Montmartre, despues conducidos & la Prefectura de
policia, para ser alli interrogados, desde que se hubo probado
que habitaban en el n.° 35 de la calle de Sévres, fueron defi-
nitivamenle encerrados en la prision de Mazas. He debido infro-
ducir aqui & ambos, 4 lo menos sefalarlos en mi relacion, puesto
que han compartido el cautiverio de Mazas y hasta de la Ro-
quette; pero como he hecho ya con sns hermanos encarcelados,
despues libertados en la Conserjeria, soy feliz en poder descar-
tarlos tan pronto. La Commune los habia tambien condenado 4
muerte, pero esta sentencia no fué confirmada por el Cielo, y
la Providencia misma borré sus nombres inscritos en la lista
de las victimas.

Tenemos del 19 de abril dos hilletes del P. Olivaint.
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« Gracias por vuestra carta, querido amigo. Muchos de mis -

billetes han dehido evidentemente perderse. No he recibido de
vos en la Prefectura mas que la Doctrina del P. Lallemand, 4
la cual se ha unido una Imitacion. Si habeis enviado otros li-
bros, hacedlos reclamar porque yo nada he recibido.

«No he oido decir que fuera prohibido aqui el recibir librosde

afuera. Sies asi, me someto 4 esto como 4 todo el resto: volun-

tarie sacrificabo tibi; si no, cuento con Vos.

«Quisiera tener una Biblia lalina, en caracteres bastante
grandes, el comentario sobre los salmos de Bellarmino, nuesiro
pequeiio Thesaurus.

« Nuestros guardianes son muy buenos. Tenemos paseo todos
los dias. No tengo un momento de fastidio: no soy tan necio!
Décimo quinto dia de mi retiro.

« Algunas pequeiias miserias en la salud , que sentiria lo mis-
mo en ofra parte.

o« Ad majorem Dei gloriam.

« Muchas cosas 4 todos.—Vuestro de corazon. »

El mismo dia el P. Olivaint dice & otra persona: « Nu ha-
beis pues recibido mis cartas; confio en que esta llegard con
felicidad hasta vos. Os doy gracias del fondo del corazon por
vuestra caridad para con los pobres prisioneros. He aqui una
obra que no habia comprendido lo bastante antes de estar pre-
s0. Pero cudn bien las practicais, casi diré demasiado bien!

« No, el tiempo no me parece tan largo. Continuo mi reti-
ro, sin fatigarme.

« Me guardo bien de aburrirme ¢on Dios bondadoso.

« En suma, salud buena, y corazon alegre.

« Mil gracias aun. Todo vuestro.»

El 20 de abril, el P. Olivaint insiste en tener-los libros
que ha pedido ya:

«Pueda esta esquela llegaros! Os lo suplico, mandadme los
libros. He recibido hoy nuevas provisiones: dad las gracias en
mi nombre. Pero los libros me serdn muy agradables. Todo
continna marchando bien in Domino.»

El P. Caubert hacia tambien algunas demandas el 21 de
abril y afiadia esla nota:

« Mi salud se sostiene bastante hien: paz y confianza.»

El 22 de abril, el P. Olivaint habia recibido los libros tan
deseados, escribio por un lado : «Cuanlas gracias os doy por
los libros que he recibido ayer! Pero la Biblia no estd comple-
ta. Esta tarde, queriendo preparar mi meditacion , me he en-
contrado chasqueado. Faltan los Profetas, lo mismo que los
Evangelios. En cnanto. podais me recomiendo & vos para ob-

. tener la conlinuacion.

« Nada nuevo en el pais que habitamos.— Todo va bien in
Domino.»

Escribio por otro, siempre & este proposito :

« El Sefior Director ha tenido la bondad de hacerme remitir
los libros. Os estoy altamente reconocido de habérmelos envia-
do. Os doy gracias tambien por todo lo demas ; pero 4 la ver-
dad es quizis demasiado, tanto mas cuanio que no me es
permitido, como de buena gana lo desearia, enviar algo 4
otros desgraciados, por los cuales nadie se inleresa en este
mundo.

«Estad persuadido que obraré con entera franqueza, y sa-
bré perfectamente 6 pediros 6 procurarme aquello de que pue-
da tener necesidad. Suceda lo que suceda, tengo empeiio en
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que se me encuentre dispuesto. En suma voy verdaderamente
bien respecto al cuerpo, y en cuanto al espiritu, me parace que
estoy haciendo un retiro lleno de bendicion. Deo gratias!

« Dios os devolverd cuanto por nosotros haceis.»

Con esta misma fecha 22, el P. Clerc escribia tambien & su
hermano : «Se oye noche y dia rugir el cafion, luego se estin
disputando los fuertes y conlinuamos, despues de los prusia-
nos , el silio de Paris ; pero los prusianos hubieran tardado to-
davia largo tiempo antes de lomarlos 4 viva fuerza. Infiero de
aqui, yya ves que mis datos no son numerosos, infiero sin
embargo que el sitio y mi detencion pueden no concluir ma-
nana. Tengo seguramente para a'gunos dias con el libro que
me has dado, pero desearia otro.»

Despues de haber indicado un cierto ndmero de obras de
matemalicas afiade :

«En fin si puedes tambien procurarme la Suma feoldgica de
santo Tomds, estaré provisto por largo tiempo.

«En cuanto 4 alimentos y ropa blanca, no carezco de nada
y la caridad de alguna buena alma provee & ello.

«No me has contestado? Tu contestacion 4 mi dltima carta
nome ha sido entregada? Nada sé. Se habla de la clausura de los
conventos de monjas : la de Mazas no es de despreciar. »

«Te recomiendo sobre todo que no te comprometas en nada
por mi, lo que te mando d pedir es lo supérfluo y no lo nece-
sario. Asi no vayas 4 hacerte prender por venir en mi ausilio;
esto no serviria para nada, y tu no estds en las mismas condi-

ciones que yo para tomarlo con paciencia. »

Enfin el P. Caubert deciad la sefiora Lauras, su hermana:
«No te tomes la molestia de venir asitodos los dias 4 saber noticias
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mias, puesto que no (e permiten verme. Es una caminata dema-
siado larga para ti. Una vez por semana seria muy suficiente.

« Ademis mi salud se sostiene bastante bien y no tengo nece-
sidad de nada en este momento. He escrito d una escelente se-
fiora que vaya @ verte, para consolarte un poco con sus buenas
palabras. — Orar y confiar!

Al 23 de abril se refiere un incidente notable, al menos por
su rareza, en la historia de Mazas. La incomunicacion de los
formidables calabozos fué de pronto aligerada para uno de los
detenidos. Bien se recuerda, bajo el imperio de la Commune
habia tanta anarquia como tirania ; los sistemas se suplantaban
y los decretos se destruian, 4 medida que los personajes se
devoraban unos 4 olros; tan pronto prevalecia un partido relati-
vamente moderado, tan pronto un partido mas violento, hasta la
hora inevitable de los furiosos, esta clase de hombres, me decia
un soldado, que han concluido de hacerlo bien. Un inlérvalo,
de moderacion fué pues aprovechado. :

Una persona apasionadamente adicta , una madre reconocida
por la educacion dada & sus hijos, va & encontrar un miembro
de la Commune, al cual ha tenido ocasion de prestar un ser-
vicio, y en recompensa, prde solamente una gracia, un permiso
para visitar al P. Ducoudray en el locutorio de Mazas , con es-
la clausula espresa que podrd hacerse acompanar por ofra per-
sona para entrar en la sombria mansion. Asi se hizo : la primera
entrevista tuvo lugar el 23 de abril; otras lasucedieron el 27 y 30
de abril el 1 y 4 de mayo. Mas alld todas las tentativas fueron ini-
tiles : se entraba en el periodo del terror. Pero si el ojo de los
carceleros no lo sospeché en modo alguno, se adivina ya, que
el caballero que acompanaba & la servicial visitadora era ni ma$




